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TEGERA® 8808

INSTRUCTIONS FOR USE

Cut resistant glove, nitrile, nitrile foam/waterbased

PU, 3/4 dipped, double-dipped, CRF® Technology,

glass fibre thread, nylon, spandex, 15 gg, foam grip
pattern, cut resistance level D, Cat. Il, black, yellow,
withstands contact heat up to 100°C, oil and grease
resistant, anatomically designed, for assembly work

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il

SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
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SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

MATERIAL SPECIFICATION Nitrile 30%, glass fibre thread 25%, HPPE

25%, nylon10%, elastane 10%

SIZE7,8,9,10,11
EU TYPE EXAMINATION Notified Body: 0075 CTC, 4 rue Hermann

Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

6 PAIRS

KAYTTOOHJEET
KATEGORIA Il
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'ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
com|

NPOAVKUVS COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAIM TP TC 019/2011

EAL

Limavégen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

com| order

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247 360 10

EJENDALS AB

C€

KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lés dessa instruktioner naggrannt innan du anvander produkten.

Carefully read these instructions before using this product.

Lue ndma oh]eet huolellisesti ennen témén tuotteen kayttda.

FbRKLARmG AV SYMBOLER 0= fara EXPLANATION OF PICTOGRAMS g DECL OF CONFORMITY vs
o - [ i -
fir produkten
EN388:2016 0T Min. : Max. 4 EN388:2016 PROTECTIVE GLOVES A. Abrasion resistance EN388:2016 MEKAANISILTA VAAROILTA A Hankauskestévyys Min.0;Max.4
MEKANISKA RISKER Grmotstand AGAINST MECHANICAL B.Blade cut resistance SUOJAAVAT KASINEET - E Viilonkestivyys Min. 0;Max.5
Skyddsnivaer galler ytan av |vlvk\‘0(sﬁnd Min 0 Mox 4 RISKS -Protecionevelsare § Jearresistance Suoj st i C Rept o Ming; max,:
handskens handflata, eringsmot in. 0; Max. glove palm. Emmenosan alueelta. isul in. 0; Max.
otstand (TDM ENISO13997)  Min. A; Max. F E ﬁ;ﬂiﬁg:;:::::r?m (EN1S013997) E.Viillonkestévyys (TDM,ENIS013997)  Min. A;Max.F
&mpni P=Godkand F.Iskunkestavyys P=Hyvaksytty
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN407:2004 EN: EN16350:2014 EN407:2004 PROTECTIVE GLOVES EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN407:2004 EN12477: : EN16350:2014
(VARME OCH/ELLER ELD) AAGAINST THERMAL RISKS PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS PROTECTIVE GLOVES KUUMALTA JATULELTA SUOJAKASINEET HITSAAJILLE PROTECTIVE GLOVES
ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER (HEAT AND/OR FIRE) ~ELECTROSTATIC PROPERTIES SUOJAAVAT -ELECTROSTATIC PROPERTIES
oo — || TYPEA | e —— EN1149-2:1997
SKYDDSNIVA AF ‘ en ‘ PERFORMANCE A-F ‘ LOWER DEXTERITY o EN1149-2:1997 SUORITUSKYKY A-F SUOJAVAATETUS - SAHKOSTAATTISET
Min. 0; Max. 4 [ MinoMaxs | PROTECTIVE CLOTHING - ELECTROSTATIC Min.0; Max. 4 TYYPPIA OMINAISUUDET - 0SA 2:
ABCDEF EN1149-2:1997 ABCDEF ———————— ABCDEF ————=== |
A Antancringsmotsand (MED HOGRE PRESTANDA | OVRIGT) | ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER A Boring beh B PROPERTIES - PART 2: et - ALEMMAN TASON ISTUVUUS Testimenetelmd resistanssin
B:Kontaktvir (VERTIKAL RESISTANS) oo De naviour HIGHER DEXTERITY e elect
TYPB i 5 mitnis B:Contact heat (WITHLOWER O £) suuntainen resistanssi)
resistance). C:Konvektionlsmman kestavyys TYYPPIB
(MED LAGRE PRESTANDA | GVRIGT) i e i KORKEAMMANTASONISTUVUUS | FRIEO OBEA0E
Storaméngder smilt metall F:Large quantities of molten metal EN 420:2003 + A1:2009 EN1S010819:2013 (ALEMPIMUU SL )

ENIS010819:2013
HSTOT

EN511:2006 PROTECTIVE GLOVES

PROTECTIVE GLOVES - GENERAL

MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK

Kémmenests

EN511:2006 REQUIREMENTS AND TESTMETHODS | Hand-arm vibration. Measurement and ENS11:2006 KYLMALTA SUOIANVAT
MOTKYLA ALLMANNA H AGAINST COLD Finger dexterity test: Min.1; Max. 5. evaluation of the vibration transmissibility KASINEET )  SOVELTUUELINTARVIK-
A: Konvektionskyla KRAVOCH onvective cold of gloves at the palm of the hand htuva kylmyys Ev-eRAD DSTE'NEWN standardin antamat mitat.
| Testueiinay handskar ti ntact cold 11 SUITABLEFOR CoNTACT osketusylmyys 10730 1o/ 2004 Témén avulla voidaan
C:Vattengenomtréingning 1 Max. p ‘ - Vedenpitivs MUKAISESTI. edistsd Kaytt utta
REGULATION (EU) 10/2011 The glove is shorter than Pyyds lisstetoja esim. asennu:
ABC 1] LAMPUGFORUVSEDELS: sk korare’s ABC AND 1935/2004. astandard glove, in order ABC Ejendalsilta, EN 420:2003 +A1:2009
EGENSKAP SKYDDSNIVA HANTERINGENLIGT ncordenilet kanbidra  PROPERTY C j o toenhance Y SUOJAKASINEET - YLEISET
Ko onsi EU-FORORDNING 10/2011 standardenvilketkanbidra )" L vl g Mm 0;Max. 4 more information. i forexample A i Min. 0; Max. 4 VAATIMUKSET JA
. Konvektionskyla OCH1935/2004. Skad komfortvid tex B. Contact cold Mi x4 TESTAUSMENETELMAT
g.cantaktkyla Kontakta Ejendals for finmonteringsarbeten. C Water panetration o (Faly 1 (Pass) " Tuntoherkkyys/sormin;
Cofsonganon o e d) ytterlgare information. g Min, 1; Max. &
ringning odkan . 1;Max,
) WARNING! This product s designed J2016/4 performancepresented VAROITUS! Tém3 )2016-4:
VARNING! D designats for att ge: )2016/425. below.However, always remember that no item of PPE can provide full protec always be P Kuitenki
attingen PPE-produk torisks. The performan produc reflect thea protec o ivitkine
aller for under nBtning ST abrasion, degradation, etc. D moving
peraturer pgarisk for L elements or ma ts If formance levelTor- h
e harsycdsniv1eller 20 dt gllrdelp i 407:2004.01 s EN. of seperate parts whichare not 1tai2 kisineei
avfleralager 4 P nnected, the pr p aremust be taken EN407:2004ja ENSI i
TabellBi visar olika the posure.EN )
parametrarat ta hansyntil.Studierhar visat ] att be considered to EN5112006 LilteB;
skyddamotkyla attentitkan den omdenblirvt. protect Ifnotwater proof; ties ifwet EN3422004
EN34 vérdet suchdata. For, tthe i EN
Pagn coupe-testr medan TDM- the outmost layer. For test, the coupe test TDMcut 3422004 EN3882016
|EN124 er ENT24 for detecting UV penetra-
motU! lapper hela. tion of materials for, ‘entmethods of 0!
minskar: kyddar UV radiation. When gl ar ion against electric shock i tuloksena, EN124; V-steilyn
lektrisk chock pga. EN163502014 equipment or live working and the gl . dirty or ase
jordad, farinte therisk EN163502014: tr ... by wearing U
packas upp, Sppnas,justeras eller eller q be unpacked, opened, jos
losiva i litage, fororeningar och The electrostatic properties of the protective gloves Nama tiedoteivat
skador, dar arnddvandiga might be adversely affected by ageing wear, contamination and damage, and might not be sufficient for oxygen-enriched flammable lesmenes
STORLEK OCH PASSFOF kraveniEN 4 Dirfinns i EN163502014
5 15, dér 4 hogstanivn. attuppnd mer comfort, ot page. Onlywear 5
akerh HTRANSPOI torrtochmérkt HALL- theprod Produc tooloose or too tightwillrestrict llnot p P Kayttsminen,
BARHET: att| 5 ufprntedlun STORAGE AND between +10°- +30°C. SHELF
denberor pmé hanvandning, INSPEKTION FORE
len beror pa manga § AN LIFE: The nature of means that the lfe of ilbeaffectedbymany Ui i vaacitaan sdarviinta
ller AVFALL: egleroch  factor: usage etc INSPECTION BEFOREUSE Hthe product becomes damaged it il NOT provide thecptimal
utiner. ALLERGENER: kanbidratillallergisk reaktion. O protect ver e any chemicals or sharp-edged objectsforclean-  SOVITTAMINEN JAKOON VAL tayttavatEN4: istuvuuden]

P
ing the gloves. DISPOSAL: According to

us
ALLERGENS: This product contains components that may be a

potential isk to allergic reactions. Do not use in case of

igns. For

tuotteita Liian 6ysat tai iukat tuotteet estavit

JAKULIETUS: Siilytys

alkuperéispakkauksessaan kuivassa ja pimedssa +10- +30C. SAILYVY YSAIKA: Tamn tuotteen kiyttoika eivoi madrittaa siina

monet tekijat,

Jakaytto. KAYTTOR EDELTAVA

HAVITT)

ALLERGEENIT: Tama tuote

, jotka voivat
Kysy tanvittaessalisstietoja Ejendalsilta.

jos saat
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NpoTuBoNOpesHble NepyYaTku, HUTPUA, HUTPUNOBAsS

, 06AMBKa Ha

6nMBKa, TexHonorusi CRF®, HUTb U3

nNeHa-NoAMypeTaH Ha BOAHOM OCHOBe
, CNAHAEKC, NNOTHOCTb BA3KK 15

g8, TeKCTypa TUNa “neHa”, ypoBeHb 3aWMTbl OT NOpe30B
D, Cat. I, uBeT YepHbI/XXEeNTbli, BbIAEPXXUBAOT

TeMnepaTypy Ao 100°C, Macno6eH30cToMKMeE,

, ABOMHas 0

CTeKNOBONOKHA, HeHNOH
CKOHCTPYMPOBaHbI C y4eTOM aHaTOMUU, AN CEOPOYHBIX

3/4,
pa6oT

BRUGSANVISNING

ATEGORI

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundlgt for |brugtagmng af dette produkt.
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BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfltig durchlesen!

KRUNG

FORKLARING TIL PIK

SESERKL/ERING

ERL PIK

forhold il handiske design eller materiale

N

dpakumii

I www.ejendals.com/conformity

I MONEKYASIPHOW

XAPAKTEPUCTNKW MATEPUANA Hutpun 30%, HATb 13
CTeKNOBONOKHa 25%, NOAM3TUAEH CBEPXBbLICOKO
NAOTHOCTMW 25%, HellnoH 10%, 3nacTaH 10%

PA3MEPHbIN PSIA, 7,8,9,10,11

TECTUPOBAHME NO CTAHAAPTY EU Notified Body: 0075 CTC, 4 rue

Hermann Frenke

a
<
c
©

BRUKSANVISNING

,69367 Lyon Cedex 07 France

ORIl

TPTC019/2011

'ONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNIOI
«0 BE30NACHOCTU CPEACTB UHAVIBUAYANLHOM 3ALLNTI».

COOTBETCTBYET

AY

ONLY FC

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax+46 (0) 247360 10
info@ejendals.com | order@ejendals.com| www.ejendals.com

Limavégen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

EJENDALS AB

C € [H[ Srojaom

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvnsmngene naye for du hruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIK’

denne individuele faren X= Produktet e ikke testet,ellr det er ikke relevant for pmdukm

ERING
I www.ejendals.com/conformity

. EN388:2016 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ . Abriebfestigkeit : ERNEHANSKER
EN386:2016 BEoKYTHELSEoHANDSKER A Sldstyrke < ghe Min. 0; Maks. 4 VOR MECHANISCHEN RISIKEN chnitfestigkeit Vb ki Vin 0 Maks 4
Gennem«mngmngs«mauemeerman C. Rivebestandi . R:n ia:-:;fdef:a:‘e;::hnn:-;der Rt gken um o Max 4
frahandryggens omride. D. Stikbestandighed Min.0; gemessen. »zhmnlestﬁkel((TDM ENIS013997) M omradet m"""""'nhmgsm
E' Snitbestandighed (TDM,ENISO13997) ~ Min. A; Maks. F chlagdémpfu Prnesanden \[TDM ENIS013997) i
sser
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
» : : HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ : : EN16350:2014 'VERNEHANSKER MOT TER- : : :
EN407:2004 BESKYTTELSESHANDSKER | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN 407:2004 ANDSCHUHEZUMSCHUTZ | N 12477:2001+A1:2005 Enlessoaoe EN407:2004 VERNEHANSKERMOT TER- | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
BESKYTTEL PROTECTIVE GLOVES (HITZE UND/ODERFEURR) | | SCHUTZHANDSCHUHE FUR SCHWEISSER VERNEHANSKER FOR SVEISERE PROTECTIVE GLOVES
(VARME OG/ELLER ILD) TILSVEJSERE L ELECTROSTATIC PROPERTIES ~ELECTROSTATIC PROPERTIES OG/ELLERILD) _ELECTROSTATIC PROPERTIES
e — LEISTUNG A-F 97
YDELSE AF TYPA EN1149-2:1997 YTELSE A
TYPEA EN1149-2:1997 ZENGEFUHL | SCHUTZKLEIDUNG - ELEKTROSTATISCHE TYPER o ELEKTROSTATISKE EGENSKAPER
Min. 0; Maks. 4 LAVERE BESKYTTELSES BEKL/AEDNING - (ANDEREL HOHER) | EIGENSCHAFTENTEIL2 Min. 0; Maks. 4 RIHET (VERTIKAL MOTSTAND) .
ABCDEF ( ANDEN YDEEVNE) noCPER (DURC ABCDEF (ED HOYERE ANNEN YTELSE) | Testmedode for maling av electrisk
ing. st TvPB Teil resistans gjennom et materiale.
i 1 MEHR FINGERSPITZENGEFUHL K ENIS010818:2013
HOJERE FINGERSPIDSFORNEMMELSE | modstand) §; Konvektionshitze (ANDERE LEISTUNGSMERKM. NIEDRIGER, | Materlalin Ohm. § Konuektiy varme HOYERE BEVEGELSESFRIHET ToT
(MED LAVERE ANDEN YDEEVNE) Eikienere piathmezene Metalspritzermengen | FURTIG SCHWEISSEN) E: Smsprut av smeltet metall (MED LAVERE ANNEN YTELSE) Hand-armvibrasjoner. Metode for 3 male
~ Store staank f smelte metal §eschmolzene Metalpritzermengen ENISO10819:2013 FiStor ibrasi ingi
EN511:2006 BESKVTTELSESHANDSKER EN 420:2003 +A1:2009 ENI5010813:2013 EN511:2006 HANDSCHUHEFURDEN | EN420:2003 HE VI EN511:2006 VERNEHANSKER 11| EGNET FOR KONTAKT hansker til handflaten
BESKYTTELSESHANDSKER- GENERELLE uaEl:ANISK-\:BR-ATI?;;PG 5“?‘0 KALTESCHUTZ scnmznmuscnuns ALLGEMEINE Hand-Arm-Vibrationen. Messung und MOTKULDE ER
A: Konvektionskulde KRAV 0G e e oot fonskal U v A:Konvektiv kulde e, ) ) standardstorele oghanoke
i . B: Kontaktkilte B: Kontaktkulde mforten for spesielle form:
C:Vandgennemtrangning | Min. 1:Max.5 handsker tilhindfladen C: Wasserpenetration VL max - Vannglennomtrengning 061935/2004. [/ somfeks.ved finmonte-
FOR DEN UMGANG MIT Kontakt Ejendals for mer ringsarbeid.
ABC 11| VELEGNETTILKONTAKT ABC P LEBENSMITTELN, WIE IN DER Der Handschuh it etwas kirzer ABC informasjon. 420:2003 +A1:2009
EN 420:2003 +A1:
EGENSKAB YDELSE MED FODEVARER SOM ”ﬂ”?k:" e k“f;”'k’"‘ EIGENSCHAFT LEISTUNG RICHTLINIE (EU) 10/2011 UND als der Standard, um dem EGENSKAP YTELSE VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV
A. Konvektionskulde Min. 0; Maks. 4 SPECIFICERET | FORORD- 2 standarden, hvilketkan - A Konvektionskaite  Min. 0;Max. 4 1935/2004 FESTGELEGT. Fiir A i Min. 0; Maks. 4 0G TESTMETODER
B.Kontaktkulde Min. 0; Maks. 4 NING (EU)10/2011 0G glvestorrekomfortved B, Kontaktkalte Min.0; Max. 4 5 fellen, wie bspw. Fein- B. Min. 0; Maks. 4 Test taktiltet/fingerforlighet:
C.Vandgennemtrangning 0 (Dumpet); 1935/2004. ! c 0 (nicht best.); bitten wir um Ihren Anruf. motorischen Arbeiten zu bieten. n 0 (Ikke godkjent); Min. 1;Max.5 )
1(Bestaet) information. ringsarbejde. 1(bestanden) gjennomtrengning 1(Godkjent)
ADVARSELIDette produkterudvilet tlatyde beskyttelse, speciicret (EU 2016/425 vist urde entwickelt, J2016/4 DI ADVARSEL!D: lagetfor {EU2016/4
nedenfor,Husk dogalfid, atntet PPE produkt kanyde 100 , og der skal udvise: af neve Handschuhe. Die tatsé Grund d
telse for eller med hoj risiko. Niveauet for Denne Temperatu, Abrieb,VerschleiBusw.erheblich abweichen. eller er pa et nytt ogubrukt produkt, kan
undaf derpaviker ydelsesom oder Teilen einer uhe mit der Leis 2nach kes underbruk og slitasje feks hay temperatur elementer som beveger
temperatur,slitage, nedbrydning, osv. f maskiner medub EN407:2004 Feuer kommen. GemaR EN 4072004 egellermaskiner somhar t 4072004
tede dele. med i auf einzeln Auswahl flamme. Oy a 40720061
abenild EN 407:2004 permanent den delaf produktet,vi huh: forderlich, EN hang B Tabelle sammen EN
EN'ST:Der B1zeigt i Bilag B, TabellB1viser harvist
, Tabel B viser derskal derfii aufgezeigt. Wenner nicht wasserfest ogg i trengs fora eksempler paslike data. Hvis
har solering der er at ist, kann der Handschuh, wenn er nass wird, DI fgefihrte Tabelle denikke ervanntett, hvis vat. For restltatet for material
andtaet, 3d Tabellenibi- Daten.BeiH mehr B nicht ammeneller Nér det gjelder "
lagBIEN34 D 4raf flere dele, geelder istung der Auenschicht wieder Testsauf ind die , mens TDM EN124
beskyttelsesniveauerne (EN il og EN 407kunnaraledele er samiet.For handsker med o ller densamlede pe-Te TDM-Tests auf Schnittfesti Referenzvert fir die dage U for
I e | testaf Leistungist. EN12477:2001 verfiigt derzeit iber UV-straling, Nar hanskerer laget for ikks
mens TDM i durchU fassen, iRer auchkein fordrsaket. eller under spenning,
EN124772001 V-strd tilhand- u huhe zum blirredusert vite,skitneeller ikke den
sker, Der elekirisct eine: 3 om pévirker ytelsen, for litasie.
af UV- beskytter defekt derer snavsede, rhoht sich, mit Y EN16350:2014) jordet, for eksempel
vadeeller ed, brugeren, d DiePerson, die dieESD- ektgeer tragt ESD- fottay. pn eseller tas
EN16350:2014 D¢ der baerer fxved fennich oder explosiver eller D
atbaere det; ahnes,justeres eller aftagesi kt, gedffnet, oder E litas
p eller mens der konnen durch Alterung, Abnutzung, ichendfir  kelige for der deter
li fer
vor deper PASSFORM SE: 4 tilkomfort, i

PASFORM 0G STORRELSE: Alle starrelser overholder kravene i EN 4202003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brugkun
produkteriden ngngc starese, Produkter,cer entenerforlose el o stramme bgrnser bevmgelenog e ke cetoptimale

4 !

ingerfertigkeit),

fallsnicht anders aufcer Vorderseite angegeben. Tragen S nur Handschuhe npassender Graite. Produkte, die entweder ulocker oder 2u

hutz. LAGERUNG UND TRANSPORT: Moglichst tr

ikke annet er forklart pa forsiden. Erukbarepmduklarmkl@slwre\se Produkter som enten er for lose eller for stramme hemmer

ikke best

LAGRING 0G :Bor la

res tor Aogmmk( \mellom

+10°-+30°C HOLDBARHET:

kekan

ik
bruk, osv. KONTROLL FOR BRUK: Hvis produktet

RANSPORT: tor inder Or 10°C- +30°C lagern. HALTBARKEIT: Die Art der dassdie  fastsettes, dadetvil
°-430°C HYL der betyder, Haltbavkewldestduktesmch(fes!geleg!wevdenkann ,wieetwal abhangt  blirskadetgir det IKKE optimal beskyttelse ogma derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt RENGJORING: Ikke bruk kjemikalier
bestemmes, brugetc. INSPEKTIO! VOR GEBRAUCH beschadigt wurde, wird es NICHT jerden. eller: for FALL: ALLERGENER: Dette produktet
bliver beskadiget, yderdeﬂKKE aldrig et beskadiget produkt | Niemal UBERUNG inneholder
Benyt eller BORTSKAFFEL ALLERGENER:  undkeineCl ENTSORGL ALL behov for Hvis duerituil
r for allergisk reaktion. iifeldeaf enthalt Bestandtelle, fireineallerg Nicht Anzeichenvon Ubx o
overfolsomhed. Der Kontakt lichkeit, besondere felsfallan Ejendals




MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

VHCTPYKUWA NO 3KCNAYATALMM
KATErOPUA Il

RU

VH®OPMALIMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOI CTPAHVLIE

Mepea NCNoAb30BaHWEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HAKOMLTECh C AGHHOW UHCTPYKUMENR

LI3]

POKYNY K POUZITI
KATEGORIE Il

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorne prectete tyto pokyny

EXPLICATION DES PI DECL ORMITE  NOSICHEHUS K CUMBONAM 0= /POBHS YCTOR|MBOCTH K A€ \UMS COOTBETCTBUS WSVE‘I’LENIPIK
" = 5 Tec " i it bezpeti
e IDHTOREH AN AZHHOH MOAIH - mater il rukavice
EN388.2016 GANTS DEPROTECTION ARésistance fabrasion EN388:2016  3auMTHBIE NEPYATKM OT A, YeTodumBOCTS K MCTHpaKWIO,  Muk. O; Make. 4 EN388:2016 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI Sdolnost i odéru
E RE LES RISQUES B Mslsmmé la muPure MEXAHWYECKNX PUCKOB B. VCTO4MBOCTL K NOpe3am, Mun. 0; Makc. 5 PRED MECHANICKYMI RIZIKY dolnost i
MECANI . YcToit A . 0; Makc, i
NIQUE Vposhn IPPEKTUBHOCTA HaMEDSIOTCH 8 OBNICTH 5 Ycromemancrs  okony. N O e 4 oblastidland rukavice. Sdolnost vid propichu
E Résistancea \acuupum (TDM ENISO13997) NaAOHHO# YACTH NepHaTKA. E. VCTOAMBOCT K Nope3aM MuH. A; Makc. F 3 pr
F.Protection contre s (TDM, EN 1S013997), * Ochrana proti nérazim
F. VCTORYMBOCTS K yAApHBIM Bo3AeHCTBUAM, P=[0AHO
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN407:2004 GANTS DE PROTECTION EN12477:2001+A1:2 EN16350:2014 EN407:2004
TRE LES RISQUES Pptatiartiioosd e OVES 3AUIMTHBIE NEPYATKM OT TEPMUIYECKVX PUCKOB U — EN 407:2004 OCHRANNE RUKAVICE EN 12477:2001+A1:200 EN16350:2014
TNERMI POUR SOUDEURS - ELECTROSTATIC PROPERTIES (BbICOKAS TEMNEPATYPA WAV OrOHb) IPPEKTUBHOCTL ANICI PRED TEPELNYMI | OCHRANNE RUKAVICE FRD SVARECE | OCHRANNE RUKAVICE
(CHALEUR ET/OU FEU) AF Ry (TEPLEM NEBO - ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI
—— EN1149-2:1997 ocnnamenenme D: Tennosoe uanyuenve
PERFORMANCE A-F VETEMENTS DE PROTECTION- OHTaKTHO Tenno € Menxue Gpbiarn veranna | EN1149-2:1997
T MinoiMaca | |TYPEA ELEC Tenno F MeTanna VYKONNOST A-F NIZS{ OBRATNOST OCHRANNE OBLECENI - ELEKTROSTA-
ABCDEF - DEX (AVECAUTRE | _ppRriE 2; ABCDEF Min. 0; Max. 4 (SVYSSIMSTUPNEM VYKONNOSTIY | TICKE VLASTNOSTI - 2. CAST:
2 PERFORMANCE SUPERIEURE) Méthodes dessai pour le mesurage de ABCDEF OSTATNICH OBLASTECH) Testovac{ metoda promeFen! elektrického
8 E:;‘;S:?;;li’:&: j famme la résistance Ale:lpriquz Vtravercqn | EN511:2006 3““‘""‘"'5 NEPUATKH EN12477:2001-+A1:2005 11492199 A:Hofent odporu materidlu (svisly odpor).
ériau ré e ONOAA SAWUTHBIE NEPYATKY EN1145-2:1997 . B:Kontaktni teplo ENIS010819:2013
5 Cralr coyomnte™ DEXTERITE SUPERIEURE (AVEC ™ ::T‘:;":’:;”“ verticale) A KoBEKTHEHbIA XONOA A\ CBAPOUHBIX PABOT INEKTPOCTATUHECKVIE CBOMCTBA-YACTB2 . Konvektivni teplo VY& OBRATNOST VIBRACE A RAZY
E: Petites projections de métal en fusion AUTRE PERFORMANCE INFERIEURE) B: KoHTaKTHuAf XON Tecr D: Vyzafuj (SNIZSIM STUPNEMVYKONNOSTIV | Vibrace ruky-paze. Méfeni a hodnocent
randes quantités de métalen fusion CHOC ET VIBRATION MECANIQUES : on GeTrNICH OB ASTECH) il . MEFan{a hodnox
C: MpoHmKHOBEHHe BOAb EN 420:2003 + A1:2009 E Zinitele prenosu vibraci rukavicemi
EN511:2006 EN 420:2003 + A1:2009 tion de la transmission des vibrations 3AUMTHBIE NEPYATKM — g . - na dlaff ruk
GANTSDEPROTECTION | EXIGENCES GENERALES ET des gants 4 1a paume de la main ABC OBULIVE TPEBOBAHIA 1 ENIS010819:2013 L 06 iren F | StmaE AUk Aos bBECE Rukavice je krat, nel bn
CONTRE LE FROID METHODES D'ESSAI Cela signifie que le gant csonctBo IPPEKTUBHOCTD | METOADI UCNITAHIV BUBPAUS 1 YARP POZADAVKY A TESTOVACI METODY rukavice, aby poskytovala
Froi ” Test de dextérité: Min. 1; Max. 5 grinadue =g A. KoHBeKTUBHbIA XoNoA Muk. O; Makc. 4 TeCT Ha NOABWXHOCTS Nanblies: | BUGPaUMs pyk .MeToa HaMepeHus CHLADEM T lepi pohodli pFi pouZitt
A:Froid de convection estpluscourtquingant gy - M 0 Mare. 4 2 13 - Zkouska obratrosti prsti: Min. T Max. 5 lep8i pohodi i pouiti pro
B:Froid de contact ¢ 20 ) standard afindassurerun ¢ (oomnonenme Saner 0 reroan) Min.1;Make. 5 ¥ OUEHKa NEPEAITOUHON BYHKLMM onvektivni chlad [/ aviétni icely, napiklad pfi
C: Infiltration de leau 1) APTE AETRE UTILISE AU 5 ! C 0 (HeroaHo); 1 (roaHo) NepHaToK B 0GAACTH NAAOHH ontaktni chlad jemné monta¥ni préci.
ABC : CONTACT DES PRODUITS ur ¢ : Priinik vody
e ALl ON tant ainsi, par exemple, TYPEA ABC 11| VHODNE KE KONTAKTUS
CARACTERISTIQUE  PERFORMANCE LESREGLEMENTS 11| MPYIrOAHbI AAS KOHTAKTAC POTRAVINAMI STANOVENYMI
A Froid de convection  Min.0; Max. 4 EUROPEENS10/2011ET | de precision 2 ) e o BO3MOXHOCTV! (C BOAEE NVLEBLIMI NPOAVKTAMY, VLASTNOST WK°N,;*°574 VNARIZENICH (EU) 10/2011 A
B.Froid de contact Min.0; Max. 4 1935/2004. YAoGHee BbINONHATL padoTbl BbICOKUMI APYIIMA v fax. 1935/2004.
CoInfiltrationde leau 0 (Echec) 1 (Reéussite) Contactez Ejendals pour [/ onpencresiioro Tuna, Hanputep. XAPAKTEPUCTUKAMY) 10/201111935/2004. ) B Kontaktnichlad  Min. 0; Max. 4 Pro dal3{ informace kontaktujte
P vitainimg TOHHYHO COOPKY. TvpEB s nonyesus Gonee noApoBHo# C. Priinik vody 0(Selhani ) spoletnost Ejendals.
WGOpHALUM CORKUTECH C
BbicoKue i VAROVANI! )2016/425
5 BO3MOXKHOCTY (C BONEE e
AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir a protection définie dans la EU 2016/425 pour les EPl avecles niveaux HABKAMI APYIAM hranuapit
de performance présentés ci-dessous. Gardezcependantalespmquaucun élément deEPIne peut founirune protection XAPAKTEPVCTUKAMY) zdy dodr Urovné propr
compléte et quil convient de p i 7 a ockek degadace
neuf meneu de o dautresfac q i Ho EU 2016/425 (Hc RET
, labrasion, a il P 1. HiDKe). TeM He MeHee, NOMHUTe 0 TOM, 4TO HIt OAHO CPEACTBO MHAVBILAYANGHOI 3aLLMTBI He MOXeT 1nebo2 4 4, ne EN
ompor formance compr 4072004, e E - i 40720043EN Easti .
entreren, une 4072004 et Te, TaKVX Kak TeMADATypa, TeH, . poBeHs ™ y
parties, non-conn laprotec uniquement au tout 1M 2 no soc B /\VpeKTUBOH, :2004, KOHTaKT €. 3anpeuieH. YposHi , dodatek B, tabulka B1
ENSI:Le ceux-ci devant considerer lexposition 511:2006, NPUMEHIMBI TOALKO K MAGAVIO B LENOM, 3 He K yal P
é 006. Le tableauB. é étresa yacTam, EN 511. Mep: ¥4 o & i fastnost
D EN511:2006. BTaﬁl\qu B1 npumm B i i B npouecce 4 & a2
assurer une prot | Ungant mouillé Le VCCAGADBaHAI BbIA ONIDeARNEHA B3ANMOCES3 MEXAY STAMIA q,ampam WypoBHeM AR 3UMTH povrchové e Nnrma EN12477:2001v soutasnostineobsahuje 2édnou standardi-
2004 est données. La classif B YCAOBUSX HUIKIX TEMNEPATYp. npoKkonaM, e L
rtant. dela couche de surface. Concernant \OHTaKTaC Taom, BratiLe, wyrobd ete zabzn ineumo sent ey
testderésistanceala coupure, lalame circulair N342:2004 S 2 jbaveni
tandis que celui obte le TDMavaleur de référence. Lanorme EN124 q 5 3882016, e — TomiZe véstke
puisse détecter | éné 4 é ependant, ChOS, NbITAHASIX Ha CTOMKOCTD K no EN163502014: 0 pyluj
é VL wmetopy COUS pr ITaHWs Ha CTOIAKOCTL K Nope3aM no MeToay TDM sisasieTcst nén: it & obuv é Pyl it e
desti & hocs éle auamnum‘mk BHac 12477:2001 He BnioMaeT )
défect Deplt trigue mouillés,sales ou i Yo lastnosti
é lapeuten it !  MPb Nep4aToK AR CBAPKK, Kak NPABMAO, NPEANOAAraeT 3alwnTy o1 nemus! byt jichkyslikem kde miize byt
@ par ouvri, . Nepuatin, i sawwTy ot
ajuster ouretirer BcencTam L Jnexp e MEREN!AURtENWELIKOSTI Vsechny vehkosh odpovidajinormé EN 42020032 leciska pohodll, venkosnaonramusn
tion peuvent e QUUTE & Pk, EN 16350:2014 w ud p odukty,kter
tusure, | B s R e rebo prliS tésné, ta i frany. PREPRAVA A SKLADOVANI:
enrict e 0 i nexTpOCTaTH 3aps PHATIA Henb3n Ideaing skladute na suchém a tmavém mist v origindlnim balen!pr teploté +10 - +30 °C. TRYANLIVOST PRI SKLADOVANI:
. OTKPbLIBATS, per e Vzhledemk h jeho trvanlivost pfi skladovani, protoZe bude
AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes s tailles sont N4, " ce qui conc t [gjustementetla BeulecTaaM ecKe CBoiic aTOK MOTYT ey ovlivitovana mnoha faktory, napfiklad skladovacimi podminkami, pouZivanim atd. KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud
dextérité, sauf mention P L OHHBIMI . dojde k pozkozent produktu, NEBUDE produkt poskytovat optimalni funkznost amél by byt zlikvidovén. Nikdy nepouzivejte
etneprocurent optimal ENTREPOSAGE ETTRANSPORT: HeOBXOAMMO NPOBECTH ADNOAHUTEALHBIE OLIRHKW, pozkozeny produkt. CISTENI: dné chemikalie y LIKVIDACE:
Conserverles ec et sombre, de préférenc , dune ~ ~ Vsouladus mistni \eg\s\anvml tedi, ALERGENY: Tento pr je slo?
et30°C. DUREE DE VIE: L p ne permet r PASMEPb. B Avpexuse EN 420:2003, 'chopra, noc: riziko zhl lergickych reaket, 3 ¥ipad& priznakd pie & ¥ o
celle-cipeut dé fact f PRECAUTION DEMPLOL: Ne pas OABIXHOCTH, ECA 3TO He 0rOBAPUBAETCA HA TUTYABHOI CTPaHULE. PeKOMEHAYETCA HOCUTb neuuaww TONBKO COOTBETCTBYIOWErO Kontaktuite s poletnost E on dal s
utiliser " 3 lintegritd ot pasmepa. Kak TecHas, TaK v CAVILKOM CBOGOAHAS NepHaTKa GYAET CTECHATL ABVIXEHIS, He 06ECeUMBas ONTUMANHSIA YpoBeH d A
pendant [utilisation, sinécessaire. P deprodu 3aWmTI 8 TEMHOM 1 CYXOM MECTE B OPUIVIHNLHO/ YIaKoBKe
nettoyer les gants. ELIMINATION: C: ALLERGENES: Ceproduitcontient U Tetneparype +10-+30 C. CPOK runuucm 1PV XPAHEHUIV. CpOK FOAHOCTY DY XpaHEHIV 3TOrO NPOAYKTa He MOXET
ntrainer une/desré I P é. Contacter Ejendals TaK KaK Ha D , TaKWX KaK YCAOBYS XpaHEHI 1

des:
pour plus dinformation

INSTRUCCIONES DE USO
CATEGORIA Il

CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

NPOBEPKA NEPEA UC

. ECAVI NDOAYKT MOBPeXAeH, Ot HE 0BecnieuuT onTuMansHbilt yposeHs
i OHUCTKA. H i

FaWmTe; nenyer

Huoraa

XUMUECKVIE CPEACTBA 1 OC

oune y

B CoOTBETCTBIM C MeC

HOpMaM/ 1 Tpe6oBaHustn, ANEPTEHbI
p o

COACPXVIT KO
[UNEpHYBCTBATENBHOCTIA

Ejendal: PYIVIX KaTeropi,

KASUTUSJUHISED
KATEGOORIA Il

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

b B KOMNaHWIO
yenosuii xpa»j‘enm CPOK FOHOCTIA D XpaHEHUN e YCTaHABVIB3ETC,
ps

HASZNALATI UTASITAS
Il. KATEGORIA

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

Lugege enne antud toote kasutamist kaesolevat]uhendlt hoolikalt

A termék hasznalata elétt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.
MA o- e eliesiong "

EXPLICACION DE LOS PI 0=por DECLARACION DE CONFORMIDAD ARATSIOON APIK ATKOZAT
ICACION DE LOS PIC » DECLARACION DE CONF) PILTIDE SELGITUS o - ikoh: o . w sslyrn Yo b
no adecuado para el diseiio 0 material del guante ] Jaoks sobilikl vagy anyaga szempontjébol
EN CION A Resis iaalaabr EN388:2016 MEHAANILISTE OHTUDE EEST A Kulumiskindlus Min. 0; Max. 4 EN388:2016 VEDOKESZTYU MECHANIKAI A Kopésallésag Min.0; max. 4
FRENTE ARIESGOS B. Resistenciaa los cortes por hoja KAITSVAD KINDAD - B.Laikekindlus Min.0;Max.5 KOCKAZATOK - A védelmi 8 Vighssal caambentllendlés Min.;max.5
MECANICOS - Los niveles de  C-Resistenciaal desgarro i i 85 CRebimiskir Min. 0;Max. 4 y Min. 0;max. 4
proteccion estan realizados D Resistenciaa apuncién Min0iméx 4 peopesa piirkonnast. 0. Torkekindlus 0:Max4 részénmérik. 5 St ol 0;max.4
e . n.A; méx. F E Likekindlus (TDM, ENIS013997) Min. A;Max.F E.Végéssal szembeni ellendils (TDM, ENIS013997) er\ A;max.F
F. Proteccin frente aimpactos P=Aprobado F Porutuse kaitse Pl ibitud . UtBdés elleni védelem =Megfelelt
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN 407:2004 CION . : EN16350:2014 EN 407:2004 KAITSEKINDAD TERMILIS- | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN407:2004 TERMIKUS KOCKAZATOK | EN 12477:2001+A1:2005 EN |SZSD 20|4
FRENTE ARIESGOS TERMI- | GUANTES DE PROTECCION PARA GUANTES DE PROTECCION TE (KUUMUS JA/VOI TULI) (HO ES/VAGY TUZ) ELLENI | VEDOKESZTYU HEGESZTOK SZAMARA| VEDOKE!
COS(CALORY/OFUEGO) | SOLDADORES - PROPIEDADES ELECTROSTATICAS OHTUDE VASTU -ELEKTROSTAATILISED OMADUSED VEDOKESZTYU ELEKTROSZTAT\KUS TULAK
DONSAGOK
EN1149-2:1997 EN1149-: | P —1
RENDIMIENTO ROPA PROTECTORA, PROPIEDADES VAIKSEM LIKUVUS KATSERIBED. ELEKTROSTAAT\LISED MUSZAKI ADATOK A-F [yl
M TIPOA ELECTROSTATICAS; PARTE 2: (TAIUSTATUD TEISTE OMADUSTE (OMADUSED - 0SA (T —T ATIPUS VEDORUHAZAT - ELEKWOSZW'KUS
ABCDEF £ D;;‘:j"y"gg‘“ Método de prueb ABCDEF ARVELT) Materjali aatakituse (vertikaalne ABCDEF -Oimex. ALAC: GYESSEGITENVEZO Tuu
B: Calor por- Toracsa e bt o g takistus) mastmine, A:Egési tulajdonség galati modszere egy anyagon keresztiil
Calor convectivo TIPOB ’ C: Vastupidavus Shukuumusele / soojavoole PAREM LIKUVUS EN1S010819:2013 B: Ermtkene“hb BTIPUS (fuggmeges ellendllas).
MAYOR DESTREZA (CON MENOR EN1S010819:2013 D:Vastupidavus soojuskirgusele (MADALAMATE TEISTE NAITAJATE MEHAANILINE VONKUMINE JA LOOK C: Aramlé hé MAGASABB UGYESSEGI TENYEZG ENIS010819:2013
E Pequatiossslpicadurss dometal DE OTROTIPO) VIBRACION MECANI[AEIMPAC[D E:Vastupidavus sulametall véikestele pritsmetele | ARVELT) Meetod ki DS (ALACSONYABB MAS TELIESIT- MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK
randes cantidades de metal fundido bra: . o MENNYEL) Hand-arm vibration. Measurement and
i ’ e ‘evaluation of the vibration transmi
EN511:2006 GUANTE DE PROTECCION | EN 420:2003 + A1:2009 devibracién a a palma de la mano EN511:2006 KULMAVASTUKAITSVAD | EN420:2003 + A1:2009
. ity of gloves at the palm of the hand
CONTRAEL FRIO GUANTES DE PROTECCION: REQUISITOS KINDAD KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA EN511:2006 HIDEGELLENI EN 420:2003 + A1:2009 Akeszty( egy szabvényos

A: Frio convectivo
8: Frlo por contacto
C:Resistenciaa la

GENERALES Y METODOS DE PRUEBA
Prueba de destreza digital: Min. 1; méx. 5

El guante es més corto que
un guante esténdar con el
fin de mejorar el confort
para fines especiales;

A:Vastupidavus killmale
B: Vastupidavus.
kokkupuutele kiilma pinnaga

@)

TESTMEETODID
Lilkuvustest: Min. 1; Max. 5

standardsest kindast lihem.

VEDOKESZTYU
A: Araml6 hideg
B: Erintkez6 hideg

VEDOKESZTYU - ALTALANOS
KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI
MODSZEREK

keszty(inél rdvidebb, hogy
kényelmesebb legyen
KilBnleges célokra valé

ABC  penetracion de lagua por ejemplo, trabaios de G:Veekindlus IIj  SOBLKUDTOUARETE C:Vizbehatolisa Ujigyesség teszt: Min. 1;max. 5 hasmilatdl-pldiul
i s inom szerelési munkanl.
CARACTERISTICA RE:“’U'_M'E"TO montajede precsign OMADUS ) KAITSETASE MAARUSELE (EL) 10/2011 JA ABC 11| A10/2011ES1935/2004
1] APTOSPARAELCONTACTO  A.Konvekiviimakindlus Min. 0; Max. 4 1935/2004 TAPSUSTUSELE. TULAIDONSAG TELJESITMENY SZAMU (EU) SZABALYOZAS
C°N "L'MENTOQS . ?»Cﬂ""j'f'k“‘"'ak'"d'“ Z‘;;":ﬂ"“r_:"‘ Oksikasjaliku informatsiooni A Aramlé hideg Mi ax. SZERINT ELELMISZERREL
! Péngase en contacto con  Veetarjuvus Puudulik); iseks vatke i : max. VALO ERINTKEZESRE ALKAL-
penetraciondeagua 0 (Faily1(Poss) Ejendals para obstener més 1(Pitsav) Ejendalsiga. C.Vizbehatolésa O (nem felelt meg): MAS. Tovabbi informaciskért
informacién. - 1(megfelelt) vegye fel a kapcsolatot az
ADVERTENCIA i ionar lapr 12016/4. HOIATUS! )2016/4 Ejondals vallalattal.
ifi i6n. Sinembargo, re t tegutseda
completa, tuar i6n ari Losnivel FIGYELMEZTETES! Ezt a terméket a EU labb
i ondi ! e lathatok. hogy a PPE egyik 0 lj  ezért
la abrasién, la degradacién, etc.Noutilice estos i o ji2(standard an kitéve. i
eodoact o] NG aoT NS e mint Nehaszndlja
4072004, n contactoc tenvikule ENSTL eztakesztylt letve kozelében.H 1
EN. EN511:20061Li Uuringudon Ly anys
q | vibkinnas Z &r
b t EN34220041 = y ENsI
uante correctorespect
d Lai B1
i vaidnitlik, samal ajal kui TDI EN124 4 ° < o
tablainl P Para testmeetodit Viabilaskvuse keszyh e 422004 tbls-
laclasificac 6 4 il
= o pe o i tikrézi b p mi
EEREIEm i e i 4 égh mér6 TDM-tesztarefer a2 AZEN 124 7
maandatud, laengut avada, kohandad:
para guant 5 e 5 i Keészitett lehetdvéaz U laakesztyti
6nUV.C 4n disef B Y kulumin i Bz 2
E 3 o A kken,ha nedves, szennyezett titatot, EN
rentea: ausadas por laresistenciaeléct 163502014 fvvedd it viseld szemé 6 lennie, pL megfelel
uc I riesgo. EN16350:2014:L. N - ot
bemmpaoen SOBIVUS JASUL N cip Kinyitni
dec: & . niretirar margitud teisiti LiigalBdvalt v
Kaitset. HOIUSTAMINE JA TRANSPOF dés, akop lehet, hogy nem
L o q hemikus +10°-+30°C. SAILITUSAEG: t5ttu eisaa toote eluiga kuna sed:
desgaste,la contamina i donde o kasutus jne KONTROL " e tatudtoodeEIPAKUoptimaalset. | ¢y enee azEN4 tiake
aitset ootei oF : AV .
sonnecesarias comprobaciones adicionales LT R AL OATINE S imlapon.Csak wl termék
AUSTE Y TAMARO: A 4202003 encuantoacomodidad aivadpd [ ddelizintet TARO
Utilice Losprodu p Eiendalsi C és +30°C Kozt ELTARTHATOSAG: A termékndl haszndlt anyagok
propy i6n ALMACENAMIENTO Y déds lesz kitéve, mintpéldiul érolsi
debenalmac ntre 10°y 30°C.VIDA UTIL: D Keriimények, ELL ATELOTTHaa NEMny ezért
yaq 4 afectado por muchos factores, | rméket TISZ i térgyakata
‘comolas condiciones de almacenamiento, el uso, etc. INSPECCION ANTES DEL USO: i kesztyitisztitaséra ARTALMATLANITAS: rm

(0 proporciona

Iaprotecci tima porogue debedesecharse Noutieruncaun procicto dafiade,LMPEZA:Noutliceprodectos gimicosr

ELIMINACION: Conf

ALERGENOS: Este

producto contien fal de reacci

alérgicas. Noutilizar

Paraobtener mé: 6npos s

is tartalmaz,

y



ISTRUZIONI D'USO

CATEGORIA Il

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prlma di utilizzare questo prodotto.

NAUDOJIMO INSTRUKCUIA
IIKATEGORIJA

DAUGIAU INFORMACLIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

LIETOSANAS INSTRUKCLIA
IIKATEGORIJA

Pradédami naudoti 5j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma lletusanas ruplgl lzlaslet S0 instrukciju.

DEI PITT 0- DrcHARAZIONEDI CONFORMITA 7 o ATITIKTIES DEKLARACIIA PIK st ATBILSTIBAS DEKLARACUA
ZENKLY 0- o TOGRAM! chspluatacias i
pavojui i, medziagai metode nav piemrota cimdu uzbivei vai materizlam
EN388:2016 GUANTI DI PROTEZIONE Vin Mo 4 EN388:2016 APSAUGINES PIRSTINES A Atsparumas trindial Min.0;Maks. 4 EN388:2016  CIMDI AIZSARDZIBAI PRET A Nodilumizturiba Min.0;Maks. 4
CONTRO I RISCHI NUO MECH B imui MEHANISKIEM RISKIEM - B.Noturiba pret iegriezumiem Min. 0; Maks. 5
MECCANICI - | livelli di tu C C.Noturiba pret plisumiem Mln 0;Maks. 4
A lidi P S

Aizsardzibas limeni tiek mér

s .
almo i l (TOM, pradunm! E.Noturiba pret iegriezumiem (TDM, EN 15013997)
Gelgoanto, rotezione da mpatto E Apars o (101, EN15013957) F: Azsardzba pret trecieniem
ABCOEF ABCOER ABCDEF
EN407:2004 GUANTIDIPROTEZIONE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN407:2004 EN12477: : EN16350:2014 EN 407:2004 CIMDI EN12477: : EN16350:2014
CONTRORISCHITERMICI | GUANTI DI PROTEZIONE PER GUANTI PROTETTIVI NUO SILUMINIUPAYOLY | APSAUGINES SUVIRINTOJY PIRSTINES APSAUGINES PIRSTINES. PRETTERMISKIEM AIZSARGCIMDI METINATAJIEM AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS
(CALOREE /OFUOCO) | SALDATOR - PROPRIETA ELETTROSTATICHE [ - ELEKTROSTATINES SAVYEES RISKIEM (ARSTUMU U/ TpaSiBas
b, Uanes) EN1149-2:1997
PRESTAZIONIAT EN1149-2:1997 CHARAKTERISTIKA A-F | | AKLASE APSAUGINE APRANGA. ELEKTROSTATINES A e I EN1149-2:1997
INDUMENTI DI PROTEZIONE - PROPRIETA MAZESNIO LANKSTUMO SAVYBES, 2DALS. EKSPLUATACUAS | | ZEMPKS KUSTIGUMS AIZSARGAPGERBS -
ABCOEF 0:Max. 4 10 A ELETTROSTATICHE - PARTE 2: ABCDEF Min. 0; Maks. 4 ABCOEF TPASIBAS A-F AR AUGSTAKAM PAREJAN ELEK TPASIBAS - 2. DALA:
CDEF L === ] | DESTREZZA INFERIORE Metodo i prova per la misurazione della D e ot | SAVYBEMIS) ; Min.0:Maks,4__| | EXOPLUATACUASTPASIBAM) TestéSanas metode elektriskas
A:C i (cQN ALTRE ALTE) | A:Karstio liepsnos ir kaitinimo) poveikiui matavimo metodas. in. 0; Maks. eto )
. ENISO10819:2013 lturstansdegot | BTIPS pretestibas mérianai caur materialu
alore al contatto (resistenza verticale). BKLAS| o g ikala it
" Calore convettive A temperatirai ir skausmo slenksgii) DIDESNIO LANKSTUMO MECHANINIAI VIRPESIAI mswmm 8:Situms saskaries KS KUSTIGUMS
alore radiant DESTREZZA SUPERIORE ENIS010819:2013 § Konvelciniam kars . Vibr (AR ZEMAKAM PAREJAM ENISO10819:2013
(CONALT ASSE) | VIBRAZIONE MECCANICA E SHOCK - Smuliioms Esilydusiems metalo latams | SAVYBEMIS) rdavimo pi € Stkas kausita metala dofinas EKSPLUATACLIAS IPASIBAM) MEHANISKA VIBRACLIA UN SOKS
randlquantltédlmatallnfusn brazioni i mam.maswemmmas F: Lielas kausata met3la dali . Vibracijas
EN511:2006 GUANTIDIPROTEZIONE | EN 420:2003 + A1:2009 EN511:2006 APSAUGINES PIRSTINES | EN 420:2003 + A1:2009 —tandortine tom kad telkty  EN511:2006  CIMDI AZSAROZIBAI | EN4202003 + AL:2009 '?‘“f "fkak""“';é%ﬂ"ﬂ unmérisana
CONTROIL FREDDO ANTI QL guant NUO 5ALCI0 AAPSAUGINES PIRSTINES. BENDRIE! atogum: fm tikromis " PRET AUKSTUMU AAIZSARGCIMDI - VISPARIGAS cimdu plaukstas dafa
: i GENERALI " Nl prod it di onvekcinis Saltis REIKALAVIMAI IR BANDYMV METODAI :quggnmiz pavyzdfiui, at- isparéjs aukstums 3 Cimdiir 1s3ki p:
B:Freddodacontatto | 1ot di destrezza:Min.1:Max.5. [T ontaktinis Saltis Pirsty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5. tiekent smulkius surinkimo, s aukstums Pirkstukustiguma tests: Min. 1 Maks. 5 clmdlem,tal nodroSinatu
C:Penetrazione acqua ) dimiglorarne ls comodits C:Vandens rasiskverbimas montavimo darbus. Jdens caursikSanas komfortuipasiem
aBC 13/ per scopi speciali, ad esem- ABC TINKA SALYCIUI SUMAISTU, KAIP ABC [/ merkiem. "‘*’:‘i;"“'
oronaC, sresizon o lavari p ; NURODYTAREGLAMENTE (E5) I frettzas montzas
N Bedoanvettvo b precisione Koo Mok 4 [ MRS e T‘if.‘f:m oscums Minoess | i o .
B! Freddoda contatto i M 11]  ADATTO AL CONTATTO CON GLI ALIMENTI SPECIFICATI NEL B Kontaktiniam Zaléiui Min.0; Maks. 4 8 maclos gausite, pare) Moke 4 KARE NA AR REGULU (ES) NR.
C Penetrazione acaua  O{nsufficiente): REGOLAMENTO (UE) 10/2011 £ 19352004, C Vandens skverbimuisi 0 (netinkal (inks) B e k§ b 10/2011UN1935/2004. )
1(sufficiente) Contattare Ejendals per maggiori informationi. lens caursiksanas 0 (nezid.):(izd) Lai uzzinatu vairak, sazinieties ar uznémumu "Ejendals".
[SPEJIMAS! Sis garminys turi direktyva EU2016/425del ) tikslius jo charakte-
Vis délto turite atsiminti, kad joks AAP { todél visuomet
ATTENZIONEC ifi 12016/425, Kkia bt at: I izika. C i deal | Jie BRIDINAJUMS! ad3 Sind  ar EU 2016/425, precizi ekspluatcijas
g nerodo ik je dél kity jtaka darantiy veiksniy, pavyzdz\u\ temperatiros,trinies, sudijimoir Tpasibu imen r noradit zemsk. Tomer pemiet vérs, ks neviens indvidualss aizsardzibas iz nevar nocoSingt pilnu
ipr kt. ¥ Jeigu pagal EN 4 aizsardzibu, tade| ties ar risku, ir ja Ekspluat nelietotiem
& Warbaz‘psn turl EN 4irEN tie i 3 e, a
temperatura, [abrasione, hinaricon kurios. lygiai ir pieméram, i nolietojums, utt. i i
2incomportamentoalk essi tik ENS:Ypat atidsiaireikiarink’is tinkamas pirStines, esant maksimaliam pavoji. ENS12006 BpriedoB.1 3t3m dafam. Ja saskana ar EN 407:2004 eXana atbilst1.vai 2 fimenim, tienedrikstnonakt kontektaar
ntatts EN he Tyrimai nustate iluming 3 EN (am dala a
linsieme completo.EN511:Si izoliacijos lygmens, reikali io. biy, i 3 ENSIL: I ripig cimdu zvélei, nemot
LaENS11:2006 ndeniui, EN34. Dviejyar EN éra a i tabula B irnoraditivaira kasic
Kl i tliekant atsparumo pjovimams testg (atbukinimas), Janemvera. 3 a
dd ilguanto pub COUP: orientaciniai, o TDM atsparumo jpjovimams testas yra iuometu b 3 i amitrinot cimdu tas var zaudat zolgjosas fpadibas. Standarta
L Periguanticon 12477:2001 Pt EN3422004 5 5 Di akusla ari 3
i propi tatiau dabartiniai ap: intojy pi tod: uv ne vienmer a pasibas §%anai pa %anas spéj 3, izturibas
esterno, Per y inimu - . 3 3 s 3 assp
test D! LaENT i naudojama. Jy elektri % % a drégnos, nedvarios ativ Sobri 3 3 & e UVstarojuma
Vper arbajmirk K EN16350:2014: Asmuo, dévints privalo. s s metinats
VQ non turéti , pavyzdziu, atidaryti,matuotis ar Salint, nepiefauj U foganu. Ja cimdir = 3% ptravus 5
fornisc ntrol L a esant degiai ar linkai, dirbant su degiomis elektroZok, a 3 3 jacimdiir slapji, netiri
¢ EN163502014:1 savybes gali del pir¥ sters i 5 i kasvar EN163502014Personai ks i
izl Iguant galinepakakti, dirbant plinkoje - b jabit pieméram, valkajot Cimdus, g b nedrikst zsainot,atvert.
i, aperti, i 0 durante pielaikot: istama vide, vai arikamer darb
1 TINKAMIDYDZIAL i 4 tinkamumoir 5 3. Alzsargei 35 & : a5, nodilums,piesa
usura, Devekite tik 2 Laisvos ar per z bojajumi, un tas var | atinata es, kurir ertajumi.
b augos L ) i1 +30° C. TINKA NAUDOTI
:fi!‘i‘;ﬁfn:: e e naudojimasirt t TIKRINKITE V & IZMERI UNTO IZVELE: X j3 lapanav noraditssav thist standartam EN420:2003attiedba vz
. n v A0 e condizionidi . s ; ISETIMAS,Pogalvetos sl 0 s optimal cribas men UZGLABASANA UN TRANSPORTESANA: auzglaba
: g i jauzglabasausaun
tra+10Ce-+30°C DURATADIC b ALERGENAL Nenaudokits, " 010 47-30°C GLABASANAS LGL
it é 3| 5 noteikt, pieméram, a5 &l
 qualile condizioni diutilizzo, ecc. CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: Seilprodotto e A IETOSANAS: ats, i Ao n
NON PULIZIA tade] irjaizmet, Bojatu izstradajuruletot nedkst. TIRISANA: Cimdlu i kst izmantot neka
J
P MALTIMENTO: riekimetus.L 3 ar vietajiem tiesibu aktiemvid dzibasjoms, ALERGE 3 Vielas,
ALLERGENL:Q 0 Nonusarein kas var izraisit ijas. Nedrikst lietot, jair paradijusa 3 imes. L 3 azinieti
« y

GEBRUIKSAANWIIZING
CATEGORIE Il

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA
KATEGORIA Il

aruznémumu'Ejendals’.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczyta¢ ponizsze instrukcje.

L13]

Parcurgeti cu atentie aceste mstructnum nainte de utilizarea produsului.

CCONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

VERKL VANDEP! « ARING DECLARAGAO DE CONFORMIDADE  EXPLICATII PRIVIND PICTOG! RAMELE DECLARATIE DE C
bd odpowiedhi ind nepotrivite pentru design-ul sau materialul mnusilor Ind

EN388:2016 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN A Siijtvastheid Min.0;Max.4 EN388:2016 REKAWICE CHRONIACE PRZED A Rezistent3 la abraziune Min.0;Max.4 EN388:2016 MANUSIDE| PRDTECTIEIMPDTRWA A

TEGEN MECHANISCHE RISICO'S B Snm%md Min 0.Max 5 ZAGROZENIAMI MECHANICZNYMI B Rezistents l tiere Min.0;Max.5 RISCURILOR MECANICE - F

B . Posony oy symirare Shommie aoti=d Myl dprteieat e

fehandpalm van de handschoen- G peroteedsiond Min.0;Max.4  chorytng gkavi | {1DM ENISOr3997) Min.A;Max. F manusit E la tiere (TDM,

£ Soueerstnd [OMENISORSS?) M b P F o o o ik F
F:Schokbescheming P=Geslaagd pozytywny
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN407:2004 BESE:E(mEﬁE'E‘ recen | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN 407:2004 REKAWIC‘{EGCR%RZUE":'&CMEI EN 12477:2001+A1:200! EN16350:2014 EN407:2004 MANl%SRWIDAE :\Rs%TuERC\E)ER IE\‘I’:X aﬁg; Ezg:;‘?-;clT é S RUSUDOR! m LSS;UD .
HOENEN HOENE! REKAWICE OCHRONNE DL SPAWACZY REKAWICE OCHRONNE
mﬁgg‘%i ‘RIISIUCRU]‘S VOOR LASSERS ~ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN TERMICZNMI (GoRACO 1/ ~WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE TERMICE (CALDURA $1/ - PROPRIETATI ELECTROSTATICE
EN1149-2:1997 EN1149-2:1997 o 1997
PRESTATIES TYPEA BESCHERMENDE KLEDING - ELEK- POZIOM SKUTECZNOSC vPA gLDEZI:% OtmgN;:E- WK;SSCCW;USCI PERFORMANTA A-F nEerleE MAISCAZUTA IMBRACAMINTE DE PROTECTIE
ABCDEF Max.4 :.’QEERE BEWEEGLUKHEID TROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN-DEEL2: ) /e o Min. 0; Maks. 4 :«lzvffA ZRECZNOSC . OSTATYCZNE - CZE; ABCDEF in.0: Max. 4 [ R‘ch‘:\m “PROPRIETATI ELECTROSTATICE
A:Brandgedrag i i WEASCIWOSCI istent la flackr Metods de testare pentru m3surarea
Blomacthive (verticale weerstand), B:ocpornosé na cieplo kontaktoe vee ) ENIS010819:2013 & :ﬂ}s:e":g lo cldura de contact T TATE MAIRIDICATA rezistentel lectrice printr-un material
onvectieve warmte C:odporr iepto konwek DRGANIA | WSTRZASY MECHANICZNE - + Rezistent3 la c3ldurd convectiv i icals)
: Stralingswar HOGERE BEWEEGLUKHEID ENISO010819:2013 . odponosé m ipl promentomar WYZSZA ZRECZNOSC DACANIA ODOTALUACENA ORGANIZM D Resitents o cildurd roiants (CUO ALTA PERFORMANTA (rezistents verticalg)
E: Spetters gesmolten metaal (METLAGERE OVERIGE PRESTATIES) | MECHANISCHE VIBRATIE EN SCHIK NI INNYCH CZLOWIEKA PRZEZ KONCZYNY GORNE E:Stropi mici de metal topit MAI SCAZUTA) EN IS010819:2013
F: Grote hoeveelheden gesmolten metaal Hand-arm vibratie. WEASCIWOSCI) . " . F: Cantitsti mari al topit VIBRATII $I SOCURI MECANICE
van de vibratietransmissie van de

EN511:2006 BESCHERMENDE
HANDSCHOENEN TEGEN
KOUDE
A: Convectiekoude

EN 420:2003 + A1:2009

le handpalm

BESC
ALGEMENE EISEN EN

HOENEN -

iskorte

Vingervaardigheidstest: M

dan een standaardhand-
schoen, teneinde het

#

EN511:2006 REKAWICE CHRONIACE
PRZED ZIMNEM

A:zimno konwekcyjne

EN 420:2003 + A1:2009
REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA
OGOLNE | METODY

drgaf przez rekawice na diort operatora
Rekawica krétsza od rekawicy

Vibratii man-brat. Masurarea si
evaluarea nivelului de vibrafii transmise
lapalma

EN511:2006 MANUSIDE PROTECTIE | EN 420:2003 + A1:2009

MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE

GENERALE SI METODE DE TESTARE

@ TMPOTRIVA FRIGULUI

o Min. 1; Maks. ia wie - Rz Min. 1; Max. decét ménusa standard
B hontactioude comfort te verbeteren G praenikanie wody ke D :,‘:S,',f;j;’,’“k:n"f :;ﬂz:;’:fuy C:Rezistent3la 2p3 s pentrua spar confortl
et : Waterpenetratie Voor bijzondere doeleinden Zyinych prac montazowych pentru utilizir speciale
EIGENSCHAP PRESTATIE bijvoorbeeld bij fijn WEASCIWOSCI  POZIOM SKUTECZNOSCI 11| ODPOWIEDNIE DO KONTAKTU "“"""‘ET"E . PERFORMANTA e exempl, luerdrifine
A Comectakoude oMex 4 " Aot b e 4 Q r NSO ZCODNIEE A Ressensaigdecamvece Mo ac 4 je montaj.
x i GESCHIKT VOOR CONTACT MET LEVENSMIDDELEN GESPECIFICEERD - Zimno kontaktowe in. 0; Males. rmeabilit 0(Respi
© eterpenststie D oy~ Q f INVERORDENING (EU) 102011 EN 1935/2004. - Przenikanie wody 0tak)1(rie) el sy 0 ormaci, et (‘ (e::-:s)) 1] ADECVATE PENTRU CONTACTUL CU PRODUSELE ALIMENTARE
A 2 luuzyskani wychi i,
pmsimyznyknntaktz rma E‘YM gy Q r ?PEC\FICA‘T; INNORMELE (UE) 10/2011 511935/2004.
ontactati Ejendals pentru informatii suplimentare.
P cl h odhi
WAARSCHUWINGIDit product J2016/4 - 12016/425.Nal e P cestprodus : nEU 2016/4.
Houdechter I i troznosc i fe,  refinefi A iciun echipament
i D jer czasuochronyw dzie ob ny taki Lprinurmare, i
jjnvoor Jak(emperaturﬂ tarcie, 2uzycieitp. R ¥ uri. ] ] ] ctiv d
andere fa ljtoge de ami 1lub, N protect fact ! abraziunea, degradarea
buur 407:2004, nie powinny by¢ EN 4 4 rekawi i etc. Nuutilizati U Tr U ménusile
4 4, hoenen niet in contact komen met open vuur. EN 407: 2004 en EN 511 rézny 6 o jakosci EN i i priveste. conform EN 407:2004, ménusile nu trebuie sd intrein
i p EN5112006, zatacznik contact hise EN 4072004 i cazuln care manusa confin
onstructi Jding B, tabela B1 pokaz renalezy inter : ncazul mplete EN
ENo: Ttoont Jitermic j h Rekawicaniejest: jej 5it:Alegetic tefnfunct EN:
overvogen. amor ¢ 422004 7
dat vereistisvoor noéci.Dlar EN 5 nconditi Saute Dacs 5 ménusai
natwordt. 4 Vool twee of meer ik Coup'staje Seste uds
lagengeef Door het i orien inaprzecigciametodg TOM.Mi 225 i performanta
bot: terwilde TOM norma EN12477:2001 ! ‘oupau doar ol indicator intimp
EN124; voor rekawic, JV. Rekawice do cetestul TDI 3 la tai el 1. Tnprezent, EN12477:2001 nu
het: IV-pe przetlubprace 0 d
joor WV-strali fanneer jaelektryc jezelirekawice sqmokre, ek proi depr i UVin
voor door defecte ENI rekawi ye unt icuarcelect i provocate de.
apparatuur of onder wilof doorweektvan np.nosié tadunki ¢ lucr iar tri azulin care m ude,
het zweet zjn, waardoor het risicohoger kan 2. EN 163502014 0 otwierat, regulowa atakze cutranspiratie, fapt carear putea conduce \acre§terear|s:un\nr EN
e whasciwosci rekawic ochronnyc uzycie, disipareel respunzitor, de exemplu, prmpunareade.mauammeaaecvam Seterce
Jitgepakt, geopend, aangepast of s de drager zich bevindt in i ¢ ron wtlen, gdzie konieczne deschidere de protectie tr
of brandbare of D Jest testo i dnusilor de
r ljtage, ver DOPASOWANIEIRO: . pre 1 = ‘:'nm £
n metzaurstor {zrecznote Produkt nalezy nosié wylacznie w odpowiedrio dopasowanym rozmiarze. Zbyl .
PASVC 4 omfor utnelub. rud PRZECHOWYWANIE| POTRIVIRE §1 SEN4 nceea cepriveste confortul,
htop D roducte strakzitten beperken | i ©d0+30°C.OKRES plicspe prima pagins. Purtati doar p Pmduseieraresuntcrealargvsauwea
et ‘OPSLAGEN TRANSPORT: De producten kumen het beste worden TRWALOSCl: harakter ¢jego trwatos 8 tie DEPOZITARE §1
P tussen +10%+30°C. HOI IM: De aard dwiel KONTROLA PRZED UZYCIEM: Jezeli produkt zostat L L §H30°C PERIOADADE VALABILITATE: Natura
pr gebruikt houdtin et uszkodzony, toNIE éutylizowan czvsz- materialelor i dus 5 : rece aceastava fafectats
door vel gebruik enz INSPECTIE VOOR HET GEBRUIK: Indienhetproduct  CZENIE: Do, 6 UTYLIZACIA: demultifactori, precum condif . VERIFIC du
biedthet NIET het t acymi AL 8 ¢ icestaNU tie optim si CURATARE:
aliénof Jialergiczne himice sau obiecte cumuchii ascutite pentru & ulegislatia
ALLERGENEN:Dit procct bevet

pallergisch

vormen.

Neemvoor meer

opmetEjendals.

i L

13 Ejen

local pivind meciul nconjurstor ALERGENE Acest prochs contine componentecare s putcacars s potential pentru
reactii alergice.




POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouzntlm tohto pruduktu si pozome pretitajte tieto pokyny.

VVSVETLENIE PIKT

WHLASENIE 0ZHODE

INSTRUCTIONS FOR USE
CATEGORY Il

SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

RAZLAGA PIK’ IZJAVA O SKLADNOSTI
vy >

URUNE 6ZGU BILGILER IIN GN SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan 6nce bu talimatlar dikkatlice okuyun.
SIMGELERIN AGIKLAMASI o = igii tehiike igin minimum performans seviyesinin
altinda X= B

UYGUNLUK BEYANI
. "

nevhodnd pre navrh alebo materisl rukavice

EN388:2016 OCHRANNE RUKAVICE
CHRANIACE PRED

A.Odolnost voti odrenindm
. Odolnost vofi prerezaniu

MECHANICKYMI RIZIKAMI - € dolnost voi roztrhnutiy
RIZIKAM 5 : Max. 4
oblastidlane rukavice. & Qdobostvciprereznia DM, ENISO13997) i b
. Ochrana pred nérazo P=Uspesn priechod
ABCDEF
EN407:2004 OCHRANNERUKAVICE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
o Nﬁ';lé‘cfmﬁggsfgt OCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV | OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
PRz STATICKE VLASTNOSTI
—— EN1149-2:1997
VYKONNOST A-F Mlzsmoannmnsrls VYSSIM OCHRANNE OBLECENIE - ELEKTRO-
T Mino:Max.4 || STUPNOMVYKONNOSTIVOSTATNYCH | STATICKE VLASTNOSTI - 2. CAST:
ABCDEF | MinO:Max® ] opLasTIACH) Testovacia metda na meranie elektric-
A:Horenie

B:Kontaktné teplo

C:Konvektivne teplo

D:Slavé teplo

E:Malé vystreknutie roztaveného materiélu
F: Velké mnozstvo roztaveného materislu

TYPB

VYSSIA OBRATNOST (S NIZSIM
STUPNOM VYKONNOSTIV OSTATNYCH
OBLASTIACH)

kého odporu

EN388.2016 VAROVALNE ROKAVICE 24

0 PRED MEHANSKIMI
na obmotju dlani rokavic.
(TOM,
P=pozitivno
ABCDEF
EN407:2004 VAROVALNEROKAVICE | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
ZA ZASCITO PRED UCINKI VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE 'VAROVALNE ROKAVICE

TOPLOTE IN OGNJA - ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI
EN1149-2:1997
[ zmocuvosa | VAROVALNA OBLEKA - ELEKTROSTATICNE
| namoinajv4 |

LASTNOSTI - 2. DEL:

VRSTAA
MANJSA GIBLIVOST

por).
ENISO10819:2013

MECHANICKE KMITANIE A OTRASY
Kmitanie pésobiace na ruky Metéda

A BCDEF (ZVECI0 DRUGO ZMOGLIVOSTIO) Preskusna metoda za merjenje elekiriéne
upornosti skozi material (vertikalna

B Tomas o VRSTAB upornozzzst)

CTagma s VECIA GIBLIVOST ENIS010819:2013

(Z MANJ50 DRUGO ZMOGLIIVOSTIO)

MEHANSKE VIBRACIJE IN UDARCI
erimi metal sramas: pEHAN NUD/

EN388:2016 MEKANIK RISKLERE KARSI
KORUYUCU ELDIVENLER -
Koruma seviyeleri, eldiven a

bélgesinden Blgilmiistii.

ABCDEF

A Asinmamukavemeti

B Bigak kesmesi mukavemet

€ Yotima mukavemett

Vet  Deimemd

meti
Bicak kesmes: mukavemeti(TOM, EN S013997)

B Garpisma Korumast

EN 407:2004 TERMAL RISKLERE (IS
VE/VEYA YANGIN) KARS!
KORUYUCU ELDIVENLER

PERFORMANS A
Maks.
ABCDEF

A: Yanma davranist

Tagima sist

Kiicik erimis metal sigramast

EN511:2006 OCHRANNE RUKAVICE
CHRANIACE PRED
CHLADOM
A:Konvektivny chlad

EN 420:2003 + A1:2009

OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE
POZIADAVKY ATESTOVACIE METODY
Skaka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5

EN 12477:2001+A1:2005
KAYNAKCILAR ICINKORUYUCU
ELDIVENLER

TIPA
DUSUK BECERI
(DAHA YUKSEK BASKA PERFORMANSLA)

TiPB
YUKSEK BECERI
(DAHA DUSUK BASKA PERFORMANSLA)

EN16350:2014
KORUYUCU ELDIVENLER

- ELEKTROSTATIK OZELLIKLER

EN 1149-2:1997

KORUYUCU KIYAFETLER - ELEKTRO-
STATIK OZELLIKLER - BOLOM 2

Bir malzemeden elektrik direncinin
Blgtimiine ydnelik test ydntemi
(diisey direnc).
ENIS010819:2013
MEKANIK TITRESIM VE S0K
Elve bilek titresimi. Avug

nia

Rukavica e krat&ia ako

tovala lepsie pohodiie

beznd rukavica, aby posky-

ENS11:2006 VAROVALNEROKAVICE | EN420:2003 +A1:2009 ;
ZAZASCITO PRED VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE e e oo pr
MRAZOM ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE 0 Jepr

posebnih nameni

ova
Preskus gibljivosti prstov: najm. 1 najv. 5 Uporaba udobnelga - na primer

),

: Konvekcijski mraz

EN511:2006 SOGUGAKARS!
KORUYUCU ELDIVENLER
A:Tasima souklugu
B Tomas s

EN 420:2003 + A1:2009
KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL
GEREKSINIMLER VE TEST
YONTEMLERI

Parmak becerisi testi: Min. 1; Maks. 5.

Ince montaj isciligi

gibi 6zel amaclar iin
konforu artirmak
a§macyla eldiven,
standart bir eldivenden

v o sl airent C: Suniifuz
B:Kontaktny chlad B iklad ot emnei ontaktni mraz prinatanénem sestavljanju. daha kisadu.
C:Prienik vody e prac el jodoodpornost ABC 1] (EU)10/2011 VE 1935/2004
ABC montanej prci. ABC 1] PRIMERNO ZASTIKZ ZIVIL, SZELLK PERFORMANS DOZENLEMESINDE
VLASTNOST VYKONNOST SKLADNO ZDOLOCILI UREDB BELIRTILEN YIYECEKLERLE
n VHODNE NASTYK v IAWNUST» ZMUGLJ\VUST (EU)10/2011IN1935/2004. A Tagima soguklugu mln 0» mz:s 4 TEMAS ICINUYGUNDUR.
10/2011 A1935/2004. B Kontaktnimaz . najm. 0 jje na voljo pri c it b 5] Basar) Daha fazla bilgi cin Ejendals
C Prienik vody a(znynam; |1Uspe:h) Pre dalsie i j (A A e ST druzbi Ejendals unifuzy 0 (Bagansiz) 1 (Bagant) Hleiletisim kurun.
VAROVANIE! i v )2016/4 OPOZORILO! cit U2016/4
" r yminiz jte v&: u‘ Ziadn ych o: fendar ate UYARI! EU2016/4:
Gplndoct P patrnost. U gan R \ncak higbir yiiksek riskli
G trvanie ochran) i plyviujicich kot  obraba Teh & i igin
teplota,odreniny, rokavic 7 & deli. C sk gecerlidir ve sicaklik, aginma, bozulma vs. gibi per i
aneny tami. hrany 1alebo. 4 4, y tdokon- 1ali EN. ansitma: Eldivenler, EN
ifom. EN 4072004 jch East ktoré e s pojend deloy kin 1veya2ye sahipse, eldivenler giplak aleve temas etmemelidir. EN 4072004
i ENSI i TabelaB1vDx
, dodatok B, tabulka B1 ki % 2 i
parametr tepelnej kojemokra, Tabela, olunmalidir. EN: rastirmalar
izolécie, d K 6% 1 podanav D¢ 3422004, je primer belirlemistir. Suya.
o jchvlastnostl jechto dda 5 EN34 i
N povrchovej testa coup TDM referenznir EN12477:2001 trenutno ne bir 6regdir i veya daha icinEN formansint
vrstvy. V| tedy, ak je referentny ) toda diren in, kupe test sonuglar, yalnizca TDMkesim direncireferans
y ' TDM.Norma EN12477:2001 ije UV-sevanja. Prirokavicah, novarjenje, velja, dane per EN124, IV gegirgenligini tespit etmek
¥ % b ter i
i thir
hrannjch rukavic zmanjza, EN163502014: Osebs normalde U i g
K e bl o npr. o islak,kiliveyaterden
pravny e iz et odpirati, liekspl i diiger EN i koruyu P
odpotu ToméZeviest! EN163502014:0¢ i , obraba kontamina ekilde yaniiveya
7 . 0 ¢ o, ene. patlay yay aglmayacak,
bytvybalené, otvoren Koruyuc aginma,
: TESNOST IN VELIKOST: Vse: 3. k amlar
HFED vkde  oistrani Izdelki ki so prevet lich
mbZe byt potrebné vykonat dalsie hodnotene. o et ELE OTURMA VE EBAT:Tumboyutir. ahatlc 4
P prvotnier uygundur, kullanin. Cok gevsek
MERANIE A URCENIE VEL} Ve " Ikosti 3 obratnosti d °C. ROK UPORABNOSTI:. nimogote dolot a saglamaz. SAKLAMA VE Cokgevsel ile +30°C
6 P jvefkosti. Produkty, & " tegaizdelka, % npr tenja,nati pd. PRED UPORABO : Cejeizdelek AF OMRO Clanimve ook
ASKLAD( poskodovan NE® | i 15 KULLANIM ONCi Uriin hasar gorirse,
suchoma -+30°C TRVANLIVOST PRI SKLA X neistites kemi dstvial DL ALERGENK Taizdelek CAGLAMAZ TEMIZLEME: Elciventert
pout plyvnend mnohymi faktorm, ako si i ¢ Vet IMHA: . Y
p 6 st KONTROLA PRED POUZITIM: Ak 2 produktNEBUDE  informacijenavolopricruzbi jendals Y P IMHA: “LERJE#LER»BU rin potansiyel alerjik
posky st byt a iletigimkurun.
@ Fiadne chemikél sostrymiy LIKVIDACIA! Vilades miestnou egilativou beficousa
Fivotnél ALERGENY: hreakcil,
pouZi i i P fal3

INSTRUCOES DE UTILIZACAO
CATEGORI

IA Il

CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMAGOES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

Leia atentamente estas lnstrugoes antes de utilizar este produto.

VKA3AHWSA 3A YNOTPEBA
KATErOPUA 1l
BIDKTE HAHANHATA CTPAHMLIA 3A CNELM®UHHA MHPOPMALMS 3A NPOAYKTA

BHMMaTenHO npoyeTeTe Ta, npeaun Aa

Te TO3M NPOAYKT.

UPUTE ZA UPORABU

KATEGORUA Il

POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACUJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA

Pazljivo proél ajte ove upute prije upotrebe proizvoda.

EXPLICACAO DOS PIC DECLARAGKO DE CONFORMIDADE  TbAKYBAHE HA NVIKTOTPAMUTE 0 = noa wa A UMS 3A CLOTBETCTBUE PIKTOGRAMA 1ZJAVA O SUKLADNOSTI
i i 2 [N 0NaCHOCT X= He & NpeACTaBeH 3a TECTBaHe WAM METOABT Ha i X ivani [
& adequado para o design ou para o material das luvas TeCTBaHE He & NOAXOARIL 32 THNA PEKIBHLN WA CHOTBETHAA MATEpHAN
EN388:2016 LUVAS y 10 CONTRA RLS(OS A M[’n. 0;Méx. 4 €N 388:2016 PbKABMUM 3A 3ALUNTA OT A. YCTORYMBOCT Ha NpeTpuBaHe EN388:2016 RUKAVICE ZA ZASTITU A Otpnmnsl na habanj Mm 0; maks. 4
MECANIC ? énci lax. 5 XAHWUYHI PUCKOBE - Husata B. VCTO#4MBOCT Ha POpSi3BaHe C OCTPH NpeAMeTH 0D MEHANICKIH g mpmm na yﬂswa"‘&
o medid da [ Ha 33UKTa ce 3MepBaT B 06AACTTA B. YCTORUMBOCT Ha pasKbCBaHe RIZIKA - razine zastite [ 0,';‘;’,',‘,‘;2",‘,“,,‘,\, fanje . 0 make. 4
palma da uva. 0. Res e (ENIS03997) n va AnaHTa, . VCTouMBOCT Ha NpobuBare i ! . Otporno: (TOM, EN1S01399) A
E Protegiicontng mpacts P=Aprovado . YCTORMMBOCT Ha NDOPA3BAHE C OCTPH NPEAMETH MUH. A; MaKC, E rukavice. F Zaktita od udarca P=prolaz
(TDM, EN 15013997)
ABCDEF Ao €. 3auwTa ot yaap V=V3avpxa ABCOEF
EN407:2004 LUVSOEPROTECRO CON- | ENL2477.20014AL2005. | EN 163502014 €N 407:2004 3ALIUTHN PLKABULIM €N 16350:2014 EN407:2004 RUKAVICEZAZASTITU | EN12477:2001/A1:2005 EN16350:2014
PARI A CPELLY TEPMUYHI N 12477:2001+A1:2005 3ALUMTHN PbKABUUN 0D TOPLINSKIH RIZIKA: ZASTITNE RUKAVICE ZA ZAVARIVACE ZASTITNE RUKAVICE
(CALORE/0U FOGO) ELETROSTATICAS ONACHOCTYA (TONAVHA SAULVTHY PBKABIUY 3A 3ABAPYUUN | ENEKTPOCTATHHM CBOICTBA (TOPLINE /LI VATRE) - ELEKTROSTATICKA SVOISTVA
DESEMPENHO A-F EN1149-2:1997 WM OTbH) €N 1149-2:1997
}7‘ MENOR DESTREZA PABOTHU XAPAKTEPUCTAKM A-E 3AWMTHO bEI\EKI\D - PERFORMANSE AF VRSTAA EN1149-2:1997
ancocr Min. 0; Max. 4 lECUM OUTRO DESEMPENHO MAIS f;igigi‘::’iﬁ;:éﬁi; m‘lgﬂjé‘:m — ENEKTPOCTATUSHU CBOUCTBA Min. 0; maks. 4 NIZA POKRETLIIVOST éfé;ﬁg?%é&f;c JSTVA
através de um material (esisténcia vertica) ABBrAE 10-MANKA NOABVKHOCT (N0-BUCOKY CT 2: Meron 32 uamepeare va ABCDEF | (SVISIMOSTALIMPERFORMANSAMA) | -2 pio;
s Comportamentoaofogo A fopm APYTY PABOTHI XAPAKTEPUCTIIKY) P " ’
B oo decontact PoB 5:‘5131? ‘{g‘a?c‘grzncucnu UE 5‘ 7‘;"""”““' 4pes KoHTaKT - B na toplna SIP:«" I‘iem“: o m:‘e ronr terijal
clektrizne otpornosti kroz materija
& Calor P;‘;;g:“m HAOR DESTREZA ¢ e X €NIS0 10819:2013 G Konvekcijska toplina {vertikalna otpornost). y
\BYHCTa TONAMHA - -1 MEXAHWYHA BUBPAUMSA U YAAP D: Radijacijska toplina VISA POKRETLJIVOST g
E:Pequenos salpicos de metal fundido. REDUZIDO) agioda “a"s'"lis'h'l'dﬂd! de vibragio A: Manks npuckw pastonen Metan APV PAROTIN XAPRKTEPMCTAKY | BWGPpaun phxa—pang Vlanep/::we  Prkanje manje kliinerastaljenogmetala | (5 NIZIMIOSTALIVIPERFORMANSAMA) | ENISO 10818:2013
Grandes quantidades de metal fundido das luvas na palma € Monemn KonwvecTsa pasonen meran ) . Velike koli i MEHANICKE VIBRACUE | UDARI

EN511:2006 LUVAS DEPROTECAQ
CONTRAFRIO

A:RESFRIADO CONVECTIVO
B:FRIODE CONTATO

EN 420:2003 + A1:2009

LUVAS DE PROTECAO - REQUISITOS
GERAIS E METODOS DE TESTE

Teste de destreza do dedo: min. ;; méx. 5

Avaémas pequena

que uma luva normal, para
aumentar o conforto para
fins especiais - por exem-
plo, trabalho de montagem

)

Ha
EN511:2006  3ALUMTHY PbKABULN 44202003 + A1 znns fIPeAaBaKe Ha suGpaunnTe npe3

cPELY CTVA. AW PLKABUUM BPXY ANGHTA Ha PbKATa
TMCKOARAA N HETON 20 ;nmw{z PbKaBuUaTa & No-KbCa
A: CTYA 4Pe3 KOHBEKUMA | Tec 3a NOABHAHOCT Ha NpLCTHTE: OT CTaHAapTHAT C uen

B: CTYA 4Pe3 KOHTAKT | . 1; MaKc. 5 OCHTypABaHE Ha NO-BHCOK

)

C:PENETRACAO DA AGUA de preciséo. B: NpoKwKBaKe a oaa KOMGOPT 3 CreunanHH
ABC 11| ADEQUADO PARA O CON- e o2 pewata
TACTO COM 05 ALIMENTOS CBOIACTBO PABOTHA HoTaxHa pacoTa.
PROPRIEDADE DESEMPENHO ESPECIFICADOSNOS XAPAKTEPUCTUKA 11 NOAXOASILIV 3A KOHTAKT C OTPEAENEHY XPAHY CbIAACHO
ARoporcamecio Mo 0Mix4 REGULAVENTOS (UE)I0/2011 . CTyA 4es KoWoexun Hi. 0 k. 4 PEFNAMEHT (EC) 10/2011 11 1935/2004 CBBPXKETE CE C
@Fiodectaco 0(; e horonce) E1935/2004.C 5.C M, 0; MaKe. 4 EJENDALS 3A NMOBEYE MHPOPMALVIS)
Penetragiode igua 0(Reprovadol (Aprov: mals informagdes. B.NponmKeane Ha Boaa 0 (He WaAbpXa); 1
(35pxa)
foi conc fonara protego ) 2016/425, iveis
Noentanto, q artigo MPEAYNPEXAEHVIE! To3u NPOAYKT e npeAHa3Ha“eH Aa OCUrYpY 3aluvTa B choTeeTCTaMe ¢ EU 2016/425 3a ANC
uma protegdo completae g ter sempre cuidad 50ariscos. O: a CHINACHO NPEACTABEHNT N0-ANY HiIBA Ha PaGOTHWTe XapakTepuCTyK. Tpsi6Ba Aa ce uMa Npeasua, e Hama AMIC, KouTo
el ac sonoll balho, d i OCUrypsiBaT NbAHa 3alLMTa, 3aT0Ba TPSGBA BUHArK A3 Ce BHUMABa NPM U3NaraHe Ha pUCK. PaBOTHWTE XapaKTepUCTUKM ca
taisc aabraso, ad

radagao, entre outros.

ompleto. Deve ter

0. EN; 1mostra

ido cer

3 HOBY NPOAYKTUA 1 He NOCOMBAT ACVICTBUTENHATA NPOABAXUTEAHOCT Ha 3aLIATA Ha PAGOTHOTO MACTO NOPAAY HANIHUETO

Ha ADYIY (DAKTOPY, KOWTO BAVSST Ha echeKTUBHOCTT, Ha”Np. TEMNEPATYPa, M3HOCBaHe, BAOWABAHE Ha CLCTOHWETO U AD. He
V3NION3BaATE Te3i PLKABILIA GNAZ0 AO ABVIXELLIM CE @NEMEHTY WAV MAMHA C HEOGE30NACeHY KOMMOHEHTY. AKD PLKABMLINTE
WMaT HUABO Ha PABOTHUTE XaPAKTEDUCTVKY 3 FOPUMOCT 1 AW 2 ChfnacHo EN 407:2004, Te He TpAGBa A3 Ce M3NOA3BAT NP
KOHTaKT C OTKpUT nnambk. EN 407:2004 1 EN 511:2006: aKo pbKaBULATa Ce CLCTO OT OTAAHY HACTU, KOMTO He Ca NOCTOSHHO

m condigBes de frio. Se ndo for'

as propri

dades deisolamento, se estiver molhada. O
luvas! i lassifi

dados. Para

©AHa KM ADYTa, PAGOTHYTE XaPAKTEPVICTUKY U HUIBOTO Ha 3ALLITA BAXAT CBMO NpY OKOMIMAKTOBAHA LANA
e €N 511: Npu w360p TpaGea Aa ce crenena vanarane

mais externa

orte durante o

ort

+a puck. ENS11:2006 Mpunoxenvie B, & Tabnua B.L ca NOKa3HM Pa3AIHHUTE NBDAMETDH, KOUTO TPAGBa
ma ce cnazsar. Mpy Ye couecTayBa 33BUCHMOCT MEXAY NaPAMETPHTE U HBOTO Ha

corte D!

EN163

emplo, dequad

32 331UMTa MK CTYA. AKD He @ BOAOYCTORVIBa, NPV HAMOKPAHE PEKABMLIATA MOKE A3 3arY6n

as deve estar

por

bert

v CBoViCTBa, TabMLaTa, nomecTena & Mpnnaxenvie B Ha EN342:2004, e npumep 3a noA0GHM AakHi. Mpin

EN511: RUKAVICE ZA ZASTITU
0D HLADNOCE

A:Konvektivna hladnoéa

006

EN420:2003 + A1:2009

ZASTITNE RUKAVICE - OPCI ZAHTIEVI |

METODE ISPITIVANIA

Vibracije Sake i ruke. Mjerenje i eva-
luacija pnjelmsa vibracija rukavica
nadian

Rukavicaje kraca od

C: Vodonepropusnost

ABC

SVOJSTVO PERFDRMANSE
A.Konvektivna hladnoéa min.
A.Kontaktna hladnoca  min.

CVodoncpropusnost O (Padt1 orots)

1;maks. 5
er

MOZE DOCI UDODIR

S HRANOM PREMA
UREDBAMA (EU) BR.10/2011
1BR.1935/2004 Za vige
informacija obratite se
drugtvu Ejendals.

20

>,

kako bi bila udobnija
2a posebne primjene,
primjerice za precizne
radove sastavljanja.

10va)
podaciorazinama performansi

premi EU2016/425, 3 detaljni

Medutim, uvijek

dauvijek

P te

tebiti

utjedunaper

habanje,

ke il

EN

5it:Rukavice

EN
6, PriloguB, tabliciB1

korukavicanije

svodom.

!

PR L) o6uiara knacuukauws EN 388:2016 He uarw oTpassiea pacoTHUTe Ha

danos

dicionais.

WA, Mpy 3ary6a Ha CBOVCTBA Ha HOXa NO BPeMe Ha TECTBAHE 3a YCTOW4MBOCTTa Ha NPOPs

TOM

OT Coupe Tecra ca caMo nokasaTensy. Pesyarawie o7 TDM TecTa 3a yCTO/UBOCT Ha Npops a

NormaEN124;
(0%

P
CTOVHOCTY 33 eheKTHBHOCT. KM MoMenTa EN 12477:2001 He Tect 3a yc Ha

ivate, one obitno

EN. d

AJUSTE E TAMANHO: Todos os tamanh
pli 4 L

e conforto,  sendo

b3neit HaUV PXY MaTEpUana Ha 3alMTa 32 33BAPHMUNM

Ha UV AbHervie. KoraTo pbkasuumTe ca npeaHasHaseHi 3a eneKTPoALI0Bo

Tean pABaT 3aWMTa cpeuly i

d

°C.

PRAZO DE VALIDADE: Devido 3

fatores, como as condigdies dearmazenamen
caixa. INSPECAO ANTES DA UTILIZACAO:

fetada por varios

o, aenexp , aK0 MOKpY, MPECHI WA
V3NOTEHY, KOETO BOAV A0 yBenaBaHe Ha picka, EN 16350:2014: /MLIETO, HOCRLLIO JaUMTHA PLKaBWLY 32 pascelieare

10,2utlizagio,etc Pode v
canificado, NAO

ari
& o eliminado.

Nunc: do. LIMPEZA: N

14H1 33PAAM, TPAGBA A3 IMA OCUrYPEHO 3a3eMABaHe, HanNPUMep, A3 HOCU NOAXOAALLM 3LUMTHM OBYBKY,
Bammnwe PEKaBYILIY 32 Pa3CeliBaHe Ha eNeKTPOCTATUNHA 3apSAM He TPAGEA A3 Ce Pa30NaKOBAT, OTBAPAT, KOPUUDAT WA
2 o 7D NOTPEGTRNSIT Ce HaMMPa B 3aNaNAMA W1 @KCNAO3MBHA CPEA WAV AOKATO GOpaBI ChC 3ananMin

limpar as luvas. ELIMINAGAO: C [

al. AL
lérgi

o dereagd:
paramais informagdes.

Contacte aEjendals

I4HUTE CBOVCTBa Ha 3aUMTHUTE pi A3 ce noBAUSAT

UVzratenje

Elektritna

e prijaveill

biti

tvoriti

tarima.

N

nj

, trogenj

MJERE | VELICINE: Sve su veli

projen

i

e velicine.

osimakonije

WecTsa.
ocTapsiBate, wzuucsa»e, 3aMBPCSIBAHE VAV YBPEXARHE 1 MOXE A3 He OCUrYPSIBAT AOCTATHHHA

KACAOpOA
3aNanUMa CPeaa, 3a KOMTO TPAGBA AR Ce M3BLPLIAT AOTTBAHVTENHI OLIGHKH,

©OPMA 1 PA3MEP: Baviukw paswepyt COTBeTCTBaT Ha EN 420:2003 32 YAOGCTEO, FONeMUHa W NOABWXHOCT, OCBeH ako Ha
HaaNHATa CTPEHYILI He & NOCO4EHO APYTO. HOCETe CaMO MOAXOASL Pa3Mep MPOAYKTY MPOAYKTY, KOWTO Ca TBPAR XNasas
VANV TBLPAE CTETHATY, OTPRHUNGBAT ABVXEHVIETO 1 HE OCATYPSIBAT ONTMMANHO HWBO Ha 3aumTa. CBXPAHEHIE U TPAHCNOPT:
Vnean ycnosus 3a co Cyxon TbMHO B paTypa Mexay +10°u +30°C. CPOK
HA FOAHOCT: Mopaav! eCTECTBOTO Ha MaTEpUaNITe, W3NONIBAHY NPV HAMPABATa Ha TO3U MIPOAYKT, CAOKLT MY Ha FOAHOCT
He MOXe Aa GbAe ONPeAeNeH, Thil KaTO TPGEa A3 C VIMAT NPEABHA MHOXECTEO 0T (DaKTOPW, KaTO HANpHMep pa3nn-HuTe
VCAOBIS! Ha CBXPaHEHME, HauwH Ha U3NoN3Bare v T. H. NPOBEPKA NPEAM YNOTPEBA: AKo NDOAYKTET € NOBPEAEH, TO/ He
OCHTYPsIBa HEOBXOAUMATa 3ALLIT ¥ TPAGBA A2 GbAe M3XBLPNEH, HUKora He w3NoN3BaiiTe noBpeaeH poaykT. MOYUCTBAHE:
He W3n0n3BaiiTe XAMVKGV MAM NDEAMETH C OCTPY PLB0BE 33 NOWICTEAHE Ha phkasuTe. U3XBLPAHE: Chacko MecTHoTO
3KOHOATENCTBO 32 0NE3BaHE Ha OKONHATA Cpeaa. ANEPTEHH: Toau MPOAYKT CoAbPX@ KOMITOHEHTH KOWTO MPEACTaBATBaT

HOCT 33 aneprinahi peakun. He Ha CBPLXYBCTBATENHOCT. 33 noBeYR UHCOpMALWA
ce cebpxcere ¢ Ejendals.

1pY1 P

APPLICATION FAST SET

483 Avenue Lazare Ponticelli
77220 Gretz-Armainvilliers

stite. POHRANA|

uur\gmalnumpak\mmu natemperaturi izmedu +10°C +30 °C. VIJEK TRAJANJA: Zbog prirade materijala ovog proizvodanije

mogut i

upotrebaitd. PROVJERA

onNEC

e CISCENIE:

BRIN-

i%a. ALERGENI: 3

i

(+33)164164163-Fax:(+33)164 164867

contact@afs-bicomposant.fr
www.afs-bicomposant.fr



